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SBIÂRKA ZAÂ KONUÊ
CÏ ESKEÂ REPUBLIKY

CÏ aÂstka 57 Cena KcÏ 11,50RozeslaÂna dne 29. zaÂrÏ õÂ 1995

O B S A H :

208. NarÏ õÂzenõÂ vlaÂ dy, kteryÂm se stanovõÂ preferencÏnõÂ sazba cla pro dovoz neÏkteryÂch zemeÏdeÏlskyÂch a potravinaÂrÏskyÂch vyÂrobkuÊ
pochaÂzejõÂcõÂch z EvropskeÂ unie

209. NarÏ õÂzenõÂ vlaÂ dy, kteryÂm se meÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 48/1995 Sb., o usmeÏrnÏ ovaÂnõÂ vyÂsÏe prostrÏedkuÊ vynaklaÂdanyÂch na platy a na
odmeÏny za pracovnõÂ pohotovost v rozpocÏtovyÂch a v neÏkteryÂch dalsÏõÂch organizacõÂch a orgaÂnech, ve zneÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy
cÏ. 144/1995 Sb.

210. VyhlaÂ sÏ ka Ministerstva financõÂ, kterou se meÏnõÂ vyhlaÂsÏka Ministerstva financõÂ CÏ eskeÂ republiky cÏ. 114/1991 Sb., o odmeÏneÏ
zprostrÏedkovateli a rozhodci, vyÂsÏi poplatku za stejnopis kolektivnõÂ smlouvy vysÏsÏõÂho stupneÏ a vyÂsÏi a zpuÊ sobu uÂhrady naÂkladuÊ
rÏõÂzenõÂ prÏed rozhodcem

211. VyhlaÂ sÏ ka Ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ o rozsÏõÂrÏenõÂ zaÂvaznosti kolektivnõÂch smluv vysÏsÏõÂho stupneÏ

212. VyhlaÂ sÏ ka CÏ eskeÂho uÂrÏadu zemeÏmeÏrÏickeÂho a katastraÂlnõÂho, kterou se doplnÏ uje vyhlaÂsÏka CÏ eskeÂho uÂrÏadu zemeÏmeÏrÏickeÂho
a katastraÂlnõÂho cÏ. 31/1995 Sb., kterou se provaÂdõÂ zaÂkon cÏ. 200/1994 Sb., o zemeÏmeÏrÏictvõÂ a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch
zaÂkonuÊ souvisejõÂcõÂch s jeho zavedenõÂm

213. VyhlaÂ sÏ ka UÂ rÏadu pruÊ mysloveÂho vlastnictvõÂ k provedenõÂ zaÂkona o ochrannyÂch znaÂmkaÂch

214. VyhlaÂ sÏ ka CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky o vydaÂnõÂ pameÏtnõÂch strÏõÂbrnyÂch dvousetkorun k 50. vyÂrocÏõÂ zalozÏenõÂ Organizace spojenyÂch
naÂroduÊ

OpatrÏenõÂ uÂ strÏednõÂch orgaÂnuÊ

OpatrÏ enõÂ Ministerstva financõÂ, kteryÂm se meÏnõÂ opatrÏenõÂ Ministerstva financõÂ ze dne 14. cÏervna 1995, vyhlaÂsÏeneÂ v cÏaÂstce 28/
/1995 Sb., kteryÂm se stanovõÂ vyÂsÏe stravneÂho prÏi zahranicÏnõÂch pracovnõÂch cestaÂch v cizõÂ meÏneÏ

OznaÂ menõÂ Ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ o ulozÏenõÂ kolektivnõÂch smluv vysÏsÏõÂho stupneÏ

RedakcÏ nõÂ sdeÏ lenõÂ o opraveÏ chyb ve vyhlaÂsÏce cÏ. 198/1995 Sb.
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NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

ze dne 16. srpna 1995,

kteryÂm se stanovõÂ preferencÏnõÂ sazba cla pro dovoz neÏkteryÂch zemeÏdeÏlskyÂch

a potravinaÂrÏskyÂch vyÂrobkuÊ pochaÂzejõÂcõÂch z EvropskeÂ unie

VlaÂda narÏizuje podle § 56 odst. 2 a § 57 odst. 1
põÂsm. f) zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 13/1993 Sb.,
celnõÂ zaÂkon:

§ 1

(1) Z dovezeneÂho zbozÏõÂ pochaÂzejõÂcõÂho z EvropskeÂ
unie se v raÂmci celnõÂch kvoÂt vymeÏrÏuje clo podle pre-
ferencÏnõÂch celnõÂch sazeb.

(2) ZbozÏõÂ, na ktereÂ se vztahujõÂ preferencÏnõÂ celnõÂ
sazby, celnõÂ kvoÂty a preferencÏnõÂ celnõÂ sazby, je stano-
veno v prÏõÂloze k tomuto narÏõÂzenõÂ.

§ 2

ZbozÏõÂm pochaÂzejõÂcõÂm z EvropskeÂ unie se rozumõÂ

zbozÏõÂ, ktereÂ splnÏ uje podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm
prÏedpisem.1)

§ 3

Po dobu platnosti tohoto narÏõÂzenõÂ se pro zbozÏõÂ
vymezeneÂ v § 1 a za podmõÂnek zde vymezenyÂch ne-
pouzÏijõÂ celnõÂ sazby stanoveneÂ v narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 265/
/1994 Sb., celnõÂ sazebnõÂk.

§ 4

(1) Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂ-
sÏenõÂ.

(2) Toto narÏõÂzenõÂ pozbyÂvaÂ platnosti dnem 31. pro-
since 1995.

1) SdeÏlenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ cÏ. 7/1995 Sb., o sjednaÂnõÂ EvropskeÂ dohody zaklaÂdajõÂcõÂ prÏidruzÏenõÂ mezi CÏ eskou
republikou na jedneÂ straneÏ a EvropskyÂmi spolecÏenstvõÂmi a jejich cÏlenskyÂmi staÂty na straneÏ druheÂ, Protokol cÏ. 4.
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PrÏedseda vlaÂdy:

Doc. Ing. Klaus CSc. v. r.

MõÂstoprÏedseda vlaÂdy
a ministr financõÂ:

Ing. KocÏaÂrnõÂk CSc. v. r.

MõÂstoprÏedseda vlaÂdy
a ministr zemeÏdeÏlstvõÂ:

Ing. Lux v. r.



PrÏõÂloha

PodpolozÏka NaÂzev zbozÏõÂ PreferencÏnõÂ CelnõÂ
nebo cÏõÂslo celnõÂ sazba kvoÂta
sazebnõÂku Evrop. unie (t)

0303 79 11 KaprÏi bez cla 100

0602 99 30 Sazenice zeleniny a jahodnõÂkuÊ bez cla 170

0602 99 91 KvetoucõÂ rostliny s poupaty nebo kveÏty
s vyÂjimkou kaktusuÊ bez cla

0602 99 99 OstatnõÂ pokojoveÂ rostliny bez cla

1005 90 00 KukurÏice ostatnõÂ 6,2 % 5000

1516 20 95 Oleje ze semen rÏepky, lnu, rÏepky olejky, slunecÏnice, 2000
illipe, karite, makore, tulucuny nebo babassu pro
technickeÂ nebo pruÊ mysloveÂ uÂcÏely, jineÂ nezÏ pro
vyÂrobu potravin pro lidskou vyÂzÏivu bez cla

1516 20 96 Oleje z podzemnice olejneÂ, bavlneÏnyÂch semen,
soÂjovyÂch bobuÊ nebo slunecÏnicovyÂch semen; ostatnõÂ
oleje obsahujõÂcõÂ meÂneÏ nezÏ 50 % hmotnosti volnyÂch
mastnyÂch kyselin, vyjma olejuÊ z palmovyÂch jader,
illipe, kokosovyÂch orÏechuÊ , rÏepky, rÏepky olejky
nebo copaiby bez cla

1516 20 98 OstatnõÂ rostlinneÂ tuky a oleje a jejich frakce bez cla

1517 10 90 Margarin 10 % 530

1601 Uzenky, salaÂmy a podobneÂ vyÂrobky z masa, drobuÊ 115
nebo krve; potravinoveÂ prÏõÂpravky na podkladeÏ
teÏchto vyÂrobkuÊ 12 %
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NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

ze dne 23. srpna 1995,

kteryÂm se meÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 48/1995 Sb., o usmeÏrnÏ ovaÂnõÂ vyÂsÏe prostrÏedkuÊ vynaklaÂdanyÂch

na platy a na odmeÏny za pracovnõÂ pohotovost v rozpocÏtovyÂch a v neÏkteryÂch dalsÏõÂch

organizacõÂch a orgaÂnech, ve zneÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 144/1995 Sb.

VlaÂda narÏizuje podle § 23 põÂsm. a) zaÂkona cÏ. 143/
/1992 Sb., o platu a odmeÏneÏ za pracovnõÂ pohotovost
v rozpocÏtovyÂch a v neÏkteryÂch dalsÏõÂch organizacõÂch
a orgaÂnech, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 40/1994 Sb.:

CÏ l. I

NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 48/1995 Sb., o usmeÏrnÏ ovaÂnõÂ vyÂsÏe
prostrÏedkuÊ vynaklaÂdanyÂch na platy a na odmeÏny za
pracovnõÂ pohotovost v rozpocÏtovyÂch a v neÏkteryÂch
dalsÏõÂch organizacõÂch a orgaÂnech, ve zneÏnõÂ narÏõÂzenõÂ
vlaÂdy cÏ. 144/1995 Sb., se meÏnõÂ takto:

1. V § 4 odst. 7 se slova ¹cÏinõÂ 15 %ª nahrazujõÂ
slovy ¹cÏinõÂ 25 %ª.

2. V prÏõÂloze cÏ. 1 bodu 2 se slova ¹(do 15 % K1)ª
nahrazujõÂ slovy ¹(do 25 % K1)ª a slova ¹(do 15 % K3)ª
se nahrazujõÂ slovy ¹(do 25 % K3)ª.

CÏ l. II

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 209 a 210 / 1995Strana 3036 CÏ aÂstka 57

PrÏedseda vlaÂdy:

Doc. Ing. Klaus CSc. v. r.

Ministr praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ:

Ing. VodicÏka v. r.
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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva financõÂ

ze dne 30. srpna 1995,

kterou se meÏnõÂ vyhlaÂsÏka Ministerstva financõÂ CÏ eskeÂ republiky cÏ. 114/1991 Sb.,

o odmeÏneÏ zprostrÏedkovateli a rozhodci, vyÂsÏi poplatku za stejnopis kolektivnõÂ smlouvy vysÏsÏõÂho stupneÏ

a vyÂsÏi a zpuÊ sobu uÂhrady naÂkladuÊ rÏõÂzenõÂ prÏed rozhodcem

Ministerstvo financõÂ stanovõÂ podle § 15 odst. 2
zaÂkona cÏ. 2/1991 Sb., o kolektivnõÂm vyjednaÂvaÂnõÂ,
v dohodeÏ s Ministerstvem praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ:

CÏ l. I

VyhlaÂsÏka Ministerstva financõÂ CÏ eskeÂ republiky
cÏ. 114/1991 Sb., o odmeÏneÏ zprostrÏedkovateli a roz-
hodci, vyÂsÏi poplatku za stejnopis kolektivnõÂ smlouvy
vysÏsÏõÂho stupneÏ a vyÂsÏi a zpuÊ sobu uÂhrady naÂkladuÊ rÏõÂzenõÂ
prÏed rozhodcem, se meÏnõÂ takto:

1. V § 1 se cÏaÂstka ¹2000 KcÏsª nahrazuje cÏaÂstkou
¹4000 KcÏª.

2. V § 2 odst. 1 se cÏaÂstka ¹2500 KcÏsª nahrazuje
cÏaÂstkou ¹5000 KcÏª.

3. V § 2 odst. 2 se cÏaÂstka ¹1000 KcÏsª nahrazuje
cÏaÂstkou ¹2500 KcÏª.

4. V § 3 se slovo ¹KcÏsª nahrazuje slovem ¹KcÏª.

5. V § 4 odst. 1 se cÏaÂstka ¹500 KcÏsª nahrazuje
cÏaÂstkou ¹1000 KcÏª.

6. PoznaÂmka cÏ. 6) znõÂ:

¹6) ZaÂkon cÏ. 119/1992 Sb., o cestovnõÂch naÂhradaÂch, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 44/1994 Sb.ª.

CÏ l. II

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Ministr:

Ing. KocÏaÂrnõÂk CSc. v. r.
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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ

ze dne 28. srpna 1995

o rozsÏõÂrÏenõÂ zaÂvaznosti kolektivnõÂch smluv vysÏsÏõÂho stupneÏ

Ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ stanovõÂ podle
§ 7 zaÂkona cÏ. 2/1991 Sb., o kolektivnõÂm vyjednaÂvaÂnõÂ:

§ 1

KolektivnõÂ smlouva vysÏsÏõÂho stupneÏ uzavrÏenaÂ dne
31. ledna 1995 mezi OdborovyÂm svazem KOVO
a Svazem pruÊ myslu a dopravy CÏ R zastupujõÂcõÂm cÏleny
Svazu vyÂrobcuÊ a dodavateluÊ strojõÂrenskeÂ techniky,1) ve
zneÏnõÂ dodatku cÏ. 1 ze dne 15. cÏervna 1995,2) je zaÂvaznaÂ
ode dne uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky teÂzÏ pro zameÏstnavatele
uvedeneÂho v prÏõÂloze cÏ. 1, kteraÂ je soucÏaÂstõÂ teÂto vy-
hlaÂsÏky.

§ 2

KolektivnõÂ smlouva vysÏsÏõÂho stupneÏ uzavrÏenaÂ dne
31. brÏezna 1995 mezi OdborovyÂm svazem KOVO
a CÏ eskomoravskou elektrotechnickou asociacõÂ,3) ve
zneÏnõÂ dodatku cÏ. 1 ze dne 15. cÏervna 1995,4) je zaÂvaznaÂ
ode dne uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky teÂzÏ pro zameÏstnavatele
uvedeneÂ v prÏõÂloze cÏ. 2, kteraÂ je soucÏaÂstõÂ teÂto vyhlaÂsÏky.

§ 3

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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Ministr:

Ing. VodicÏka v. r.

1) OznaÂmeno v cÏaÂstce 21/1995 Sb.
2) OznaÂmeno v cÏaÂstce 44/1995 Sb.
3) OznaÂmeno v cÏaÂstce 21/1995 Sb.
4) OznaÂmeno v cÏaÂstce 44/1995 Sb.

PrÏõÂloha cÏ. 1 k vyhlaÂsÏce cÏ. 211/1995 Sb.

PROCLIMA-SVAMP, s. r. o. TovaÂrnõÂ 341 294 04 DolnõÂ Bousov

PrÏõÂloha cÏ. 2 k vyhlaÂsÏce cÏ. 211/1995 Sb.

1. ElektrosignaÂl Praha, a. s. U VyÂstavisÏteÏ 17 170 05 Praha 7

2. VyÂtahy Wojtaszak, s. r. o. TatranskaÂ 860/7 460 01 Liberec
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VYHLAÂ SÏ KA

CÏ eskeÂho uÂrÏadu zemeÏmeÏrÏickeÂho a katastraÂlnõÂho

ze dne 24. srpna 1995,

kterou se doplnÏ uje vyhlaÂsÏka CÏ eskeÂho uÂrÏadu zemeÏmeÏrÏ ickeÂho a katastraÂlnõÂho cÏ. 31/1995 Sb.,

kterou se provaÂdõÂ zaÂkon cÏ. 200/1994 Sb., o zemeÏmeÏrÏ ictvõÂ a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ

neÏkteryÂch zaÂkonuÊ souvisejõÂcõÂch s jeho zavedenõÂm

CÏ eskyÂ uÂrÏad zemeÏmeÏrÏickyÂ a katastraÂlnõÂ stanovõÂ
podle § 20 odst. 1 zaÂkona cÏ. 200/1994 Sb., o zemeÏmeÏ-
rÏictvõÂ a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ souvise-
jõÂcõÂch s jeho zavedenõÂm:

CÏ l. I

VyhlaÂsÏka CÏ eskeÂho uÂrÏadu zemeÏmeÏrÏickeÂho a katas-
traÂlnõÂho cÏ. 31/1995 Sb., kterou se provaÂdõÂ zaÂkon

cÏ. 200/1994 Sb., o zemeÏmeÏrÏictvõÂ a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ
neÏkteryÂch zaÂkonuÊ souvisejõÂcõÂch s jeho zavedenõÂm, se
doplnÏ uje takto:

V § 16 odst. 1 se za slova ¹zemeÏmeÏrÏickeÂho inzÏe-
nyÂrstvõÂ,ª vklaÂdajõÂ slova ¹duÊ lnõÂho meÏrÏictvõÂ,ª.

CÏ l. II

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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PrÏedseda:

Ing. SÏ õÂma CSc. v. r.



213

VYHLAÂ SÏ KA

UÂ rÏadu pruÊ mysloveÂho vlastnictvõÂ

ze dne 7. zaÂrÏõÂ 1995

k provedenõÂ zaÂkona o ochrannyÂch znaÂmkaÂch

UÂ rÏad pruÊ mysloveÂho vlastnictvõÂ stanovõÂ podle § 41
odst. 1 a 2 zaÂkona cÏ. 137/1995 Sb., o ochrannyÂch znaÂm-
kaÂch (daÂle jen ¹zaÂkonª):

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

RÏ IÂZENIÂ O PRÏ IHLAÂ SÏCE OCHRANNEÂ ZNAÂ MKY

PrÏihlaÂsÏka ochranneÂ znaÂmky

(k § 4 azÏ 6 zaÂkona)

§ 1

(1) PrÏihlasÏovatel v prÏihlaÂsÏce ochranneÂ znaÂmky
uvede rovneÏzÏ:

a) uÂdaj o tom, zda maÂ byÂt ochrannaÂ znaÂmka zapsaÂna
v beÏzÏneÂm põÂsmu uzÏõÂvaneÂm UÂ rÏadem pruÊ mysloveÂho
vlastnictvõÂ (daÂle jen ¹UÂ rÏadª) nebo v jineÂm põÂsmu,
nebo zÏe jde o prostorovou ochrannou znaÂmku;
obsahuje-li prÏihlasÏovaneÂ oznacÏenõÂ uÂdaje v jineÂm
nezÏ latinskeÂm põÂsmu, uvede se prÏepis teÏchto
uÂdajuÊ do latinskeÂho põÂsma,

b) uÂdaj o tom, zda se ochrannaÂ znaÂmka prÏihlasÏuje
v cÏernobõÂleÂm nebo barevneÂm provedenõÂ,

c) uÂdaj o tom, zda je zastoupen, vcÏetneÏ naÂzvu a adresy
sõÂdla zaÂstupce, kteryÂ je praÂvnickou osobou, u fy-
zickeÂ osoby jejõÂ jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ a adresu trva-
leÂho pobytu, poprÏõÂpadeÏ adresu pro korespon-
denci.

(2) UplatnÏ uje-li prÏihlasÏovatel praÂvo prÏednosti po-
dle § 6 odst. 2 zaÂkona, uvede v prÏihlaÂsÏce ochranneÂ
znaÂmky datum podaÂnõÂ prÏihlaÂsÏky, z nõÂzÏ odvozuje
praÂvo prÏednosti, a staÂt, v neÏmzÏ byla tato prÏihlaÂsÏka
podaÂna, a jejõÂ spisovou znacÏku; byla-li ochrannaÂ
znaÂmka zapsaÂna, uvede cÏõÂslo zaÂpisu. PraÂvo prÏednosti
prÏihlasÏovatel dolozÏõÂ prÏedlozÏenõÂm dokladu o podaÂnõÂ
prÏihlaÂsÏky, z nõÂzÏ uplatnÏ uje praÂvo prÏednosti, nebo do-
kladem o praÂvu prÏednosti.

(3) VyÂrobky a sluzÏby, pro neÏzÏ je ochrannaÂ
znaÂmka prÏihlasÏovaÂna, se v prÏihlaÂsÏce uvedou v porÏadõÂ

trÏõÂd mezinaÂrodnõÂ klasifikace1) spolu s prÏõÂslusÏnyÂm cÏõÂs-
lem teÂto klasifikace.

(4) PrÏihlaÂsÏku ochranneÂ znaÂmky podepisuje prÏi-
hlasÏovatel nebo jõÂm zmocneÏnyÂ zaÂstupce.

(5) Na prÏihlaÂsÏce ochranneÂ znaÂmky UÂ rÏad vyznacÏõÂ
prÏesnyÂ cÏasovyÂ uÂdaj jejõÂho podaÂnõÂ a prÏideÏlõÂ jõÂ spisovou
znacÏku.

§ 2

(1) K prÏihlaÂsÏce ochranneÂ znaÂmky v jineÂm nezÏ
beÏzÏneÂm põÂsmu prÏihlasÏovatel prÏilozÏõÂ peÏt vyobrazenõÂ prÏi-
hlaÂsÏeneÂho oznacÏenõÂ, kteraÂ jsou schopna jasneÏ reprodu-
kovat prÏihlaÂsÏeneÂ oznacÏenõÂ ve vsÏech podrobnostech.

(2) UÂ rÏad muÊ zÏe pozÏadovat, aby prÏihlasÏovatel
k prÏihlaÂsÏce ochranneÂ znaÂmky prostoroveÂ prÏilozÏil dalsÏõÂ
vyobrazenõÂ umozÏnÏ ujõÂcõÂ jasneÂ rozlisÏenõÂ podrobnostõÂ prÏi-
hlaÂsÏeneÂho oznacÏenõÂ nebo jeho slovnõÂ popis, poprÏõÂpadeÏ
jeho vzorek.

(3) K prÏihlaÂsÏce kolektivnõÂ ochranneÂ znaÂmky prÏi-
lozÏõÂ prÏihlasÏovatel smlouvu o sdruzÏenõÂ podnikateluÊ
a oznacÏõÂ zaÂrovenÏ osoby opraÂvneÏneÂ jednat jmeÂnem
sdruzÏenõÂ podnikateluÊ ve veÏci kolektivnõÂ ochranneÂ
znaÂmky.

§ 3

RozdeÏlenaÂ prÏihlaÂsÏka

(k § 7 odst. 3 zaÂkona)

RozdeÏlenaÂ prÏihlaÂsÏka kromeÏ naÂlezÏitostõÂ uvedenyÂch
v § 1 obsahuje:

a) zneÏnõÂ nebo vyobrazenõÂ prÏihlasÏovaneÂho oznacÏenõÂ,

b) seznam vyÂrobkuÊ nebo sluzÏeb, ktereÂ jsou prÏedmeÏ-
tem rozdeÏleneÂ prÏihlaÂsÏky, v porÏadõÂ trÏõÂd mezinaÂ-
rodnõÂ klasifikace1) spolu s prÏõÂslusÏnyÂm cÏõÂslem teÂto
klasifikace,

c) datum podaÂnõÂ puÊ vodnõÂ prÏihlaÂsÏky ochranneÂ znaÂm-
ky,

d) spisovou znacÏku puÊ vodnõÂ prÏihlaÂsÏky ochranneÂ
znaÂmky.
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1) VyhlaÂsÏka ministra zahranicÏnõÂch veÏcõÂ cÏ. 118/1979 Sb., o NiceskeÂ dohodeÏ o mezinaÂrodnõÂm trÏõÂdeÏnõÂ vyÂrobkuÊ a sluzÏeb pro uÂcÏely
zaÂpisu znaÂmek ze dne 15. cÏervence 1957, revidovaneÂ ve Stockholmu dne 14. cÏervence 1967 a v ZÏ eneveÏ dne 13. kveÏtna 1977, ve
zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 77/1985 Sb.



§ 4

NaÂlezÏ itosti naÂmitek proti zaÂpisu ochranneÂ znaÂmky
do rejstrÏ õÂku ochrannyÂch znaÂmek

(k § 9 zaÂkona)

(1) NaÂmitky proti zaÂpisu prÏihlaÂsÏeneÂho oznacÏenõÂ
do rejstrÏõÂku ochrannyÂch znaÂmek (daÂle jen ¹rejstrÏõÂkª)
obsahujõÂ:

a) uÂdaje o naÂzvu a adrese sõÂdla nebo jmeÂnu, prÏõÂjmenõÂ
a adrese trvaleÂho pobytu osoby, jezÏ podala naÂ-
mitky,

b) spisovou znacÏku a datum zverÏejneÏnõÂ prÏihlaÂsÏky
ochranneÂ znaÂmky, proti nõÂzÏ naÂmitky smeÏrÏujõÂ,

c) uÂdaje o naÂzvu a adrese sõÂdla nebo jmeÂnu, prÏõÂjmenõÂ
a adrese trvaleÂho pobytu prÏihlasÏovatele a zneÏnõÂ cÏi
vyobrazenõÂ prÏihlaÂsÏeneÂho oznacÏenõÂ, proti neÏmuzÏ
naÂmitky smeÏrÏujõÂ,

d) oznacÏenõÂ vyÂrobkuÊ nebo sluzÏeb, jichzÏ se naÂmitky
tyÂkajõÂ, vcÏetneÏ uvedenõÂ jejich trÏõÂd podle mezinaÂ-
rodnõÂ klasifikace,1) nebo uÂdaj, zÏe se naÂmitky tyÂ-
kajõÂ vsÏech vyÂrobkuÊ cÏi sluzÏeb uvedenyÂch v prÏi-
hlaÂsÏce,

e) veÏcneÂ oduÊ vodneÏnõÂ naÂmitek,

f) naÂvrh, jak maÂ byÂt o prÏihlaÂsÏce rozhodnuto.

(2) Osoba, kteraÂ uplatnÏ uje naÂmitku, prokazuje
oduÊ vodneÏnost sveÂho podaÂnõÂ doklady, o neÏzÏ naÂmitku
opõÂraÂ; opõÂraÂ-li naÂmitku o prÏihlaÂsÏku ochranneÂ znaÂmky
s drÏõÂveÏjsÏõÂm praÂvem prÏednosti, postacÏõÂ uveÂst jejõÂ spiso-
vou znacÏku nebo cÏõÂslo zaÂpisu a jejõÂ zneÏnõÂ cÏi vyobrazenõÂ.

(3) Je-li naÂmitka podaÂna z duÊ vodu shodnosti cÏi
zameÏnitelnosti s vsÏeobecneÏ znaÂmou znaÂmkou, do-
klaÂdaÂ osoba, jezÏ podala naÂmitky, zÏe jeho znaÂmka
v CÏ eskeÂ republice zõÂskala prÏed vznikem praÂva prÏed-
nosti napadeneÂ znaÂmky vsÏeobecnou znaÂmost.

(4) Je-li naÂmitka podaÂna z duÊ vodu zaÂsahu do praÂv
drzÏitele nezapsaneÂho oznacÏenõÂ, doklaÂdaÂ drzÏitel takoveÂ-
hoto oznacÏenõÂ vyÂcÏet vyÂrobkuÊ cÏi sluzÏeb, pro ktereÂ ne-
zapsaneÂ oznacÏenõÂ ve lhuÊ teÏ stanoveneÂ zaÂkonem zõÂskalo
rozlisÏovacõÂ zpuÊ sobilost, poprÏõÂpadeÏ oznacÏuje uÂzemõÂ cÏi
oblast, v neÏmzÏ spotrÏebiteleÂ spojujõÂ vyÂrobky cÏi sluzÏby
oznacÏovaneÂ napadenyÂm oznacÏenõÂm s podnikatelskou
cÏinnostõÂ drzÏitele nezapsaneÂho oznacÏenõÂ.

(5) Je-li naÂmitka podaÂna z duÊ vodu shodnosti cÏi
zameÏnitelnosti s obchodnõÂm jmeÂnem, je podnikatel
povinen dolozÏit, zÏe byl zapsaÂn do obchodnõÂho cÏi ji-
neÂho obdobneÂho rejstrÏõÂku, poprÏõÂpadeÏ byl zrÏõÂzen prÏed
vznikem praÂva prÏednosti pro zverÏejneÏneÂ oznacÏenõÂ,
a dolozÏit rozsah vyÂrobkuÊ cÏi sluzÏeb fakticky poskyto-
vanyÂch podnikem pod tõÂmto obchodnõÂm jmeÂnem.

(6) Je-li naÂmitka podaÂna z duÊ voduÊ zaÂsahu zverÏej-
neÏneÂho oznacÏenõÂ do praÂv na ochranu osobnosti, je
nutno dolozÏit legitimaci k uplatneÏnõÂ praÂva na ochranu
osobnosti a uveÂst, v cÏem je zaÂpisem zverÏejneÏneÂho

oznacÏenõÂ do rejstrÏõÂku praÂvo na ochranu osobnosti
ohrozÏeno.

(7) Je-li naÂmitka podaÂna z duÊ vodu zaÂsahu do
praÂva z jineÂho pruÊ mysloveÂho vlastnictvõÂ, je nutno do-
lozÏit, ktereÂho chraÂneÏneÂho pruÊ mysloveÂho praÂva se tento
zaÂsah tyÂkaÂ a v cÏem je zaÂpisem zverÏejneÏneÂho oznacÏenõÂ
do rejstrÏõÂku praÂvo k prÏedmeÏtu pruÊ mysloveÂho vlastnic-
tvõÂ ohrozÏeno.

(8) Je-li naÂmitka podaÂna z duÊ vodu zaÂsahu do
autorskeÂho praÂva, je nutno dolozÏit aktivnõÂ legitimaci
k uplatneÏnõÂ autorskyÂch praÂv, uveÂst autorskeÂ dõÂlo, ktereÂ
je zaÂpisem zverÏejneÏneÂho oznacÏenõÂ do rejstrÏõÂku ohro-
zÏeno, vcÏetneÏ uvedenõÂ rozsahu, ve ktereÂm je autorskeÂ
dõÂlo ohrozÏeno.

(9) Je-li naÂmitka podaÂna podle § 42 odst. 3 zaÂ-
kona, je majitel ochranneÂ znaÂmky povinen uveÂst cÏõÂslo
spisu a datum rozhodnutõÂ UÂ rÏadu, jõÂmzÏ byla ochrannaÂ
znaÂmka prohlaÂsÏena za proslulou.

§ 5

RejstrÏ õÂk ochrannyÂch znaÂmek

(k § 40 zaÂkona)

(1) V rejstrÏõÂku se uvaÂdõÂ:

a) cÏõÂslo ochranneÂ znaÂmky,

b) prÏesnyÂ uÂdaj o datu podaÂnõÂ prÏihlaÂsÏky ochranneÂ
znaÂmky u UÂ rÏadu, poprÏõÂpadeÏ datum praÂva prÏed-
nosti,

c) datum zverÏejneÏnõÂ prÏihlaÂsÏeneÂho oznacÏenõÂ ve VeÏst-
nõÂku UÂ rÏadu pruÊ mysloveÂho vlastnictvõÂ (daÂle jen
¹VeÏstnõÂkª),

d) datum zaÂpisu ochranneÂ znaÂmky do rejstrÏõÂku,

e) spisovaÂ znacÏka,

f) zneÏnõÂ, poprÏõÂpadeÏ vyobrazenõÂ ochranneÂ znaÂmky;
obsahuje-li ochrannaÂ znaÂmka uÂdaje v jineÂm nezÏ
latinskeÂm põÂsmu, uvede se prÏepis teÏchto uÂdajuÊ do
latinskeÂho põÂsma,

g) uÂdaj klasifikace obrazovyÂch prvkuÊ ochranneÂ
znaÂmky,

h) uÂdaje o naÂzvu a adrese sõÂdla nebo jmeÂnu, prÏõÂjmenõÂ
a adrese trvaleÂho pobytu majitele ochranneÂ
znaÂmky,

i) uÂdaj o druhu ochranneÂ znaÂmky,

j) seznam vyÂrobkuÊ cÏi sluzÏeb, pro ktereÂ je ochrannaÂ
znaÂmka zapsaÂna, serÏazenyÂ v porÏadõÂ trÏõÂd mezinaÂ-
rodnõÂ klasifikace1) spolu s prÏõÂslusÏnyÂm cÏõÂslem trÏõÂdy
teÂto klasifikace,

k) datum obnovy zaÂpisu ochranneÂ znaÂmky,

l) mezinaÂrodnõÂ zaÂpisy ochranneÂ znaÂmky,

m) licencÏnõÂ smlouvy k ochranneÂ znaÂmce nebo ozna-
cÏenõÂ cÏlenuÊ sdruzÏenõÂ opraÂvneÏnyÂch uzÏõÂvat kolektivnõÂ
ochrannou znaÂmku,

n) prÏevod praÂva k ochranneÂ znaÂmce,
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o) zrÏõÂzenõÂ a zaÂnik zaÂstavnõÂho praÂva k ochranneÂ
znaÂmce,

p) uÂdaje o naÂzvu a adrese sõÂdla nebo jmeÂnu, prÏõÂjmenõÂ
a adrese trvaleÂho pobytu zaÂstupce prÏihlasÏovatele,

r) zaÂnik praÂva k ochranneÂ znaÂmce.

(2) Na zÏaÂdost se do rejstrÏõÂku zapõÂsÏou zmeÏny, ke
kteryÂm dosÏlo po zaÂpisu ochranneÂ znaÂmky.

(3) UÂ rÏad zprÏõÂstupnõÂ uÂdaje uvedeneÂ v rejstrÏõÂku
kazÏdeÂmu.

§ 6

(1) V osveÏdcÏenõÂ o zaÂpisu ochranneÂ znaÂmky do
rejstrÏõÂku se uvaÂdõÂ uÂdaje stanoveneÂ v § 5 odst. 1.
O zmeÏnaÂch v zaÂpisu ochranneÂ znaÂmky do rejstrÏõÂku,
ke kteryÂm dosÏlo po vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ, UÂ rÏad vydaÂ ma-
jiteli ochranneÂ znaÂmky na jeho zÏaÂdost dodatek
k osveÏdcÏenõÂ.

(2) Na zÏaÂdost vydaÂ UÂ rÏad majiteli ochranneÂ
znaÂmky druhopis osveÏdcÏenõÂ o zaÂpisu ochranneÂ
znaÂmky do rejstrÏõÂku. Druhopis obsahuje uÂdaje uve-
deneÂ v osveÏdcÏenõÂ o zaÂpisu ochranneÂ znaÂmky do rej-
strÏõÂku.

(3) Na zÏaÂdost vydaÂ UÂ rÏad vyÂpis z rejstrÏõÂku, poprÏõÂ-
padeÏ vyÂpis z uÂdajuÊ o prÏihlaÂsÏeneÂ ochranneÂ znaÂmce kazÏ-
deÂmu, kdo o to pozÏaÂdaÂ. VyÂpis z rejstrÏõÂku ochrannyÂch
znaÂmek obsahuje pouze uÂdaje platneÂ ke dni podaÂnõÂ
zÏaÂdosti o vyÂpis z rejstrÏõÂku.

(4) Ve VeÏstnõÂku po zaÂpisu ochranneÂ znaÂmky do
rejstrÏõÂku zverÏejnõÂ UÂ rÏad uÂdaje uvedeneÂ v § 5 odst. 1;
ve VeÏstnõÂku se zverÏejnõÂ kazÏdaÂ zmeÏna uÂdajuÊ , k nõÂzÏ do-
sÏlo po zaÂpisu ochranneÂ znaÂmky do rejstrÏõÂku.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

ZMEÏ NY A UÂ PRAVY OCHRANNEÂ ZNAÂ MKY

§ 7

ZmeÏna v ochranneÂ znaÂmce

(k § 7 odst. 1 a § 22 zaÂkona)

(1) ZÏ aÂdost o zmeÏnu v prÏihlaÂsÏeneÂm oznacÏenõÂ, po-
prÏõÂpadeÏ v ochranneÂ znaÂmce, kteraÂ obsahuje uÂdaje
o naÂzvu a adrese sõÂdla nebo jmeÂnu a prÏõÂjmenõÂ a adrese
trvaleÂho pobytu prÏihlasÏovatele, poprÏõÂpadeÏ majitele
ochranneÂ znaÂmky, obsahuje:

a) cÏõÂslo zaÂpisu ochranneÂ znaÂmky, poprÏõÂpadeÏ spiso-
vou znacÏku,

b) naÂzev a adresu sõÂdla nebo jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a adresu
trvaleÂho pobytu prÏihlasÏovatele ochranneÂ znaÂmky
nebo jejõÂho majitele,

c) zneÏnõÂ nebo vyobrazenõÂ ochranneÂ znaÂmky,

d) naÂzev a adresu sõÂdla nebo jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a adresu

trvaleÂho pobytu zaÂstupce, je-li prÏihlasÏovatel nebo
majitel ochranneÂ znaÂmky zastoupen,

e) uÂdaj o pozÏadovaneÂ zmeÏneÏ,

f) podpis zÏadatele.

(2) ZÏ aÂdost o zmeÏnu v prÏihlaÂsÏeneÂm oznacÏenõÂ, po-
prÏõÂpadeÏ v ochranneÂ znaÂmce je nutno dolozÏit uÂrÏednõÂm
dokladem potvrzujõÂcõÂm zmeÏnu v uÂdajõÂch podle od-
stavce 1.

§ 8

ZuÂzÏenõÂ seznamu
(k § 7 odst. 2 zaÂkona)

ZÏ aÂdost o zuÂzÏenõÂ seznamu vyÂrobkuÊ nebo sluzÏeb
obsahuje:

a) cÏõÂslo zaÂpisu ochranneÂ znaÂmky, poprÏõÂpadeÏ spiso-
vou znacÏku,

b) naÂzev a adresu sõÂdla nebo jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a adresu
trvaleÂho pobytu prÏihlasÏovatele ochranneÂ znaÂmky
nebo jejõÂho majitele,

c) vyÂcÏet vyÂrobkuÊ nebo sluzÏeb, na neÏzÏ se seznam
zuzÏuje,

d) naÂzev a adresu sõÂdla nebo jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a adresu
trvaleÂho pobytu zaÂstupce, je-li prÏihlasÏovatel nebo
majitel ochranneÂ znaÂmky zastoupen,

e) podpis zÏadatele.

§ 9

ZmeÏna v uÂdajõÂch o naÂzvu a adrese sõÂdla
nebo jmeÂnu a prÏõÂjmenõÂ a adrese trvaleÂho pobytu

ZÏ aÂdost o zaÂpis zmeÏny uÂdajuÊ o naÂzvu a adrese sõÂdla
nebo jmeÂna, prÏõÂjmenõÂ a adrese trvaleÂho pobytu prÏihla-
sÏovatele nebo majitele ochranneÂ znaÂmky obsahuje:

a) cÏõÂslo zaÂpisu ochranneÂ znaÂmky, poprÏõÂpadeÏ spiso-
vou znacÏku,

b) naÂzev a adresu sõÂdla nebo jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a adresu
trvaleÂho pobytu prÏihlasÏovatele ochranneÂ znaÂmky
nebo jejõÂho majitele,

c) noveÂ uÂdaje v naÂzvu nebo jmeÂnu a prÏõÂjmenõÂ, adrese
sõÂdla cÏi trvaleÂho pobytu prÏihlasÏovatele nebo maji-
tele ochranneÂ znaÂmky, jejichzÏ zaÂpis do rejstrÏõÂku se
pozÏaduje,

d) naÂzev a adresu sõÂdla nebo jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a adresu
trvaleÂho pobytu zaÂstupce, je-li prÏihlasÏovatel nebo
majitel ochranneÂ znaÂmky zastoupen,

e) podpis zÏadatele.

§ 10

PrÏevod praÂva

(k § 19 zaÂkona)

(1) ZÏ aÂdost o zaÂpis prÏevodu, poprÏõÂpadeÏ prÏechodu
ochranneÂ znaÂmky do rejstrÏõÂku obsahuje:
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a) cÏõÂslo zaÂpisu ochranneÂ znaÂmky, poprÏõÂpadeÏ spiso-
vou znacÏku,

b) naÂzev a adresu sõÂdla nebo jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a adresu
trvaleÂho pobytu majitele ochranneÂ znaÂmky a uÂdaje
o naÂzvu a adrese sõÂdla nebo jmeÂnu, prÏõÂjmenõÂ
a adrese trvaleÂho pobytu nabyvatele ochranneÂ
znaÂmky,

c) uÂdaj o tom, zda se prÏevaÂdõÂ ochrannaÂ znaÂmka pro
vsÏechny vyÂrobky cÏi sluzÏby, pro neÏzÏ je zapsaÂna, cÏi
jen pro neÏktereÂ z nich, uvedeneÂ v porÏadõÂ trÏõÂd mezi-
naÂrodnõÂ klasifikace1) spolu s prÏõÂslusÏnyÂm cÏõÂslem
trÏõÂdy teÂto klasifikace,

d) naÂzev a adresu sõÂdla nebo jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a adresu
trvaleÂho pobytu zaÂstupce, je-li majitel ochranneÂ
znaÂmky zastoupen,

e) podpis zÏadatele.

(2) PrÏi prÏevodu ochranneÂ znaÂmky se k zÏaÂdosti
prÏilozÏõÂ datovanaÂ smlouva o prÏevodu nebo vyÂnÏ atek ze
smlouvy, poprÏõÂpadeÏ jinyÂ uÂrÏednõÂ doklad prokazujõÂcõÂ
zmeÏnu majitele ochranneÂ znaÂmky a prÏi prÏechodu do-
klad o prÏechodu ochranneÂ znaÂmky podle jinyÂch prÏed-
pisuÊ . Je-li doklad o prÏevodu, poprÏõÂpadeÏ prÏechodu
ochranneÂ znaÂmky vyhotoven v jineÂm nezÏ cÏeskeÂm ja-
zyce, muÊ zÏe UÂ rÏad zÏaÂdat jeho prÏeklad.

(3) Pro zÏaÂdost o zaÂpis prÏevodu, poprÏõÂpadeÏ prÏe-
chodu praÂv z prÏihlaÂsÏky ochranneÂ znaÂmky se prÏimeÏ-
rÏeneÏ pouzÏije ustanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 2.

§ 11

Licence

(k § 18 zaÂkona)

(1) ZÏ aÂdost o zaÂpis licencÏnõÂ smlouvy obsahuje:

a) cÏõÂslo zaÂpisu ochranneÂ znaÂmky, poprÏõÂpadeÏ spiso-
vou znacÏku,

b) naÂzev a adresu sõÂdla nebo jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a adresu
trvaleÂho pobytu majitele ochranneÂ znaÂmky a uÂdaje
o naÂzvu a adrese sõÂdla nebo jmeÂnu, prÏõÂjmenõÂ
a adrese trvaleÂho pobytu nabyvatele licence
k ochranneÂ znaÂmce,

c) uÂdaj o tom, zda se licence k ochranneÂ znaÂmce
poskytuje pro vsÏechny vyÂrobky cÏi sluzÏby, pro
neÏzÏ je zapsaÂna, cÏi jen pro neÏktereÂ z nich,

d) naÂzev a adresu sõÂdla nebo jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a adresu
trvaleÂho pobytu zaÂstupce, je-li majitel ochranneÂ
znaÂmky zastoupen,

e) podpis zÏadatele.

(2) K zÏaÂdosti o zaÂpis licencÏnõÂ smlouvy do rej-
strÏõÂku se prÏilozÏõÂ licencÏnõÂ smlouva. Je-li licencÏnõÂ
smlouva v jineÂm nezÏ cÏeskeÂm jazyce, muÊ zÏe UÂ rÏad zÏaÂdat
jejõÂ prÏeklad.

§ 12

ZaÂstavnõÂ praÂvo

(k § 21 zaÂkona)

(1) ZÏ aÂdost o zaÂpis zaÂstavnõÂho praÂva k ochranneÂ
znaÂmce obsahuje:

a) cÏõÂslo zaÂpisu ochranneÂ znaÂmky, poprÏõÂpadeÏ spiso-
vou znacÏku,

b) naÂzev a adresu sõÂdla nebo jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a adresu
trvaleÂho pobytu majitele ochranneÂ znaÂmky a uÂdaje
o naÂzvu a adrese sõÂdla nebo jmeÂnu, prÏõÂjmenõÂ
a adrese trvaleÂho pobytu zaÂstavnõÂho veÏrÏitele,

c) naÂzev a adresu sõÂdla nebo jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a adresu
trvaleÂho pobytu zaÂstupce, je-li majitel ochranneÂ
znaÂmky zastoupen,

d) podpis zÏadatele.

(2) K zÏaÂdosti o zaÂpis zaÂstavnõÂho praÂva k ochranneÂ
znaÂmce se prÏilozÏõÂ smlouva o zrÏõÂzenõÂ zaÂstavnõÂho praÂva.
Je-li smlouva v jineÂm nezÏ cÏeskeÂm jazyce, muÊ zÏe UÂ rÏad
zÏaÂdat jejõÂ prÏeklad.

§ 13

NaÂvrh na vyÂmaz ochranneÂ znaÂmky z rejstrÏõÂku

(k § 25 zaÂkona)

(1) NaÂvrh na vyÂmaz ochranneÂ znaÂmky z rejstrÏõÂku
obsahuje:

a) cÏõÂslo zaÂpisu ochranneÂ znaÂmky, poprÏõÂpadeÏ spiso-
vou znacÏku,

b) naÂzev a adresu sõÂdla nebo jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a adresu
trvaleÂho pobytu majitele ochranneÂ znaÂmky,

c) zneÏnõÂ nebo vyobrazenõÂ ochranneÂ znaÂmky,

d) naÂzev a adresu sõÂdla nebo jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a adresu
trvaleÂho pobytu navrhovatele,

e) naÂzev a adresu sõÂdla nebo jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a adresu
trvaleÂho pobytu zaÂstupce, je-li navrhovatel za-
stoupen,

f) naÂvrh, jak maÂ byÂt ve veÏci rozhodnuto,

g) veÏcneÂ oduÊ vodneÏnõÂ naÂvrhu a dolozÏenõÂ duÊ kazuÊ ,

h) podpis zÏadatele.

(2) NaÂvrh na vyÂmaz se prÏedklaÂdaÂ ve cÏtyrÏech vy-
hotovenõÂch; kopie duÊ kazuÊ , o neÏzÏ se naÂvrh na vyÂmaz
opõÂraÂ, musõÂ byÂt prÏilozÏeny ke kazÏdeÂmu vyhotovenõÂ naÂ-
vrhu.

(3) Je-li majitelem ochranneÂ znaÂmky, kteraÂ je na-
padena naÂvrhem na vyÂmaz, praÂvnickaÂ nebo fyzickaÂ
osoba, kteraÂ nemaÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky sõÂdlo
nebo trvalyÂ pobyt, prÏedlozÏõÂ se k naÂvrhu na vyÂmaz
jeho uÂrÏedneÏ oveÏrÏenyÂ prÏeklad do jazyka francouzskeÂho
nebo anglickeÂho.
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(4) UÂ rÏad vyzve majitele ochranneÂ znaÂmky, aby se
k naÂvrhu na vyÂmaz vyjaÂdrÏil.

§ 14

ZÏ aÂdost o vyÂmaz ochranneÂ znaÂmky z rejstrÏ õÂku

(k § 26 zaÂkona)

(1) ZÏ aÂdost o vyÂmaz ochranneÂ znaÂmky z rejstrÏõÂku
obsahuje:

a) cÏõÂslo zaÂpisu ochranneÂ znaÂmky do rejstrÏõÂku, poprÏõÂ-
padeÏ spisovou znacÏku,

b) naÂzev a adresu sõÂdla nebo jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a adresu
trvaleÂho pobytu majitele ochranneÂ znaÂmky,

c) naÂzev a adresu sõÂdla nebo jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a adresu
trvaleÂho pobytu zÏadatele o vyÂmaz ochranneÂ
znaÂmky,

d) naÂzev a adresu sõÂdla nebo jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a adresu
trvaleÂho pobytu zaÂstupce, je-li zÏadatel zastoupen.

(2) K zÏaÂdosti o vyÂmaz zÏadatel prÏilozÏõÂ kopii pra-
vomocneÂho soudnõÂho rozhodnutõÂ, podle neÏhozÏ
ochrannaÂ znaÂmka porusÏuje praÂva na ochranu osob-
nosti, zasahuje do dobreÂ poveÏsti praÂvnickeÂ osoby
nebo zasahuje do praÂv k autorskeÂmu dõÂlu, poprÏõÂpadeÏ
zÏe uzÏitõÂ ochranneÂ znaÂmky je nedovolenyÂm souteÏzÏnõÂm
jednaÂnõÂm.

§ 15

Obnova zaÂpisu

(k § 23 zaÂkona)

(1) ZÏ aÂdost o obnovu zaÂpisu ochranneÂ znaÂmky do
rejstrÏõÂku obsahuje:

a) cÏõÂslo zaÂpisu ochranneÂ znaÂmky, poprÏõÂpadeÏ spiso-
vou znacÏku,

b) naÂzev a adresu sõÂdla nebo jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a adresu
trvaleÂho pobytu majitele ochranneÂ znaÂmky,

c) uÂdaj o tom, zÏe se zÏaÂdaÂ o obnovu zaÂpisu,

d) naÂzev a adresu sõÂdla nebo jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a adresu
trvaleÂho pobytu zaÂstupce, je-li majitel ochranneÂ
znaÂmky zastoupen,

e) podpis zÏadatele.

(2) Je-li soucÏaÂstõÂ zÏaÂdosti o obnovu zaÂpisu
ochranneÂ znaÂmky do rejstrÏõÂku zÏaÂdost o zuÂzÏenõÂ se-
znamu vyÂrobkuÊ cÏi sluzÏeb, pro ktereÂ maÂ byÂt ochrannaÂ
znaÂmka obnovena, je majitel ochranneÂ znaÂmky povi-
nen uveÂst uÂdaje podle § 8.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

UÂ KONY UÂ RÏ ADU

§ 16

VedenõÂ spisu

O prÏihlaÂsÏce ochranneÂ znaÂmky a o zapsaneÂ
ochranneÂ znaÂmce vede UÂ rÏad zvlaÂsÏtnõÂ spis, kteryÂ obsa-
huje vsÏechna podaÂnõÂ ucÏineÏnaÂ v pruÊ beÏhu rÏõÂzenõÂ o prÏi-
hlaÂsÏce ochranneÂ znaÂmky, v pruÊ beÏhu platnosti zaÂpisu
ochranneÂ znaÂmky a vyÂmeÏry a rozhodnutõÂ UÂ rÏadu.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

RÏ IÂZENIÂ O ZÏ AÂ DOSTI O MEZINAÂ RODNIÂ ZAÂ PIS

OCHRANNEÂ ZNAÂ MKY

(k § 36 zaÂkona)

ZÏ aÂdost o mezinaÂrodnõÂ zaÂpis

§ 17

(1) Je-li ochrannaÂ znaÂmka zapsaÂna do rejstrÏõÂku
vedeneÂho UÂ rÏadem, zÏaÂdost o mezinaÂrodnõÂ zaÂpis
ochranneÂ znaÂmky obsahuje:

a) cÏõÂslo zaÂpisu ochranneÂ znaÂmky do rejstrÏõÂku a jejõÂ
zneÏnõÂ cÏi vyobrazenõÂ; je-li ochrannaÂ znaÂmka prÏi-
hlaÂsÏena v jineÂm nezÏ latinskeÂm põÂsmu, poprÏõÂpadeÏ
obsahuje-li jineÂ nezÏ arabskeÂ nebo rÏõÂmskeÂ cÏõÂslice,
jejõÂ prÏepis do latinskeÂho põÂsma, kteryÂ se rÏõÂdõÂ pravi-
dly francouzskeÂ vyÂslovnosti, a prÏepis do arab-
skyÂch cÏõÂslic,

b) uÂdaje o naÂzvu a adrese sõÂdla nebo jmeÂnu, prÏõÂjmenõÂ
a adrese trvaleÂho pobytu prÏihlasÏovatele, ktereÂ
musõÂ byÂt shodneÂ s uÂdaji o naÂzvu a adrese sõÂdla
nebo jmeÂnu, prÏõÂjmenõÂ a adrese trvaleÂho pobytu
majitele ochranneÂ znaÂmky zapsanyÂmi v rejstrÏõÂku
vedeneÂm UÂ rÏadem,

c) seznam vyÂrobkuÊ nebo sluzÏeb, kteryÂ je totozÏnyÂ,
poprÏõÂpadeÏ uzÏsÏõÂ nezÏ seznam vyÂrobkuÊ cÏi sluzÏeb,
pro ktereÂ je znaÂmka zapsaÂna v rejstrÏõÂku vedeneÂm
UÂ rÏadem, v prÏesneÂm prÏekladu do francouzsÏtiny
s polozÏkami serÏazenyÂmi v porÏadõÂ trÏõÂd mezinaÂ-
rodnõÂ klasifikace1) spolu s prÏõÂslusÏnyÂm cÏõÂslem
trÏõÂdy teÂto klasifikace,

d) dobu, pro kterou je pozÏadovaÂna ochrana,

e) seznam zemõÂ, ve kteryÂch je pozÏadovaÂna ochrana,

f) zpuÊ sob placenõÂ poplatkuÊ za mezinaÂrodnõÂ zaÂpis
podle mezinaÂrodnõÂ smlouvy o mezinaÂrodnõÂm zaÂ-
pisu tovaÂrnõÂch nebo obchodnõÂch znaÂmek,2) uÂdaje
o naÂzvu a adrese sõÂdla nebo jmeÂnu a prÏõÂjmenõÂ
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vyhlaÂsÏky cÏ. 78/1985 Sb.



a adrese trvaleÂho pobytu plaÂtce, poprÏõÂpadeÏ cÏõÂslo
potvrzenõÂ SveÏtoveÂ organizace dusÏevnõÂho vlastnic-
tvõÂ se sõÂdlem v ZÏ eneveÏ (daÂle jen ¹mezinaÂrodnõÂ
uÂrÏadª) o jizÏ provedeneÂ platbeÏ,

g) je-li ochrannaÂ znaÂmka prÏihlasÏovaÂna v barevneÂm
provedenõÂ, vyÂcÏet pouzÏityÂch barev ve francouz-
sÏtineÏ a uÂdaj o zpuÊ sobu zverÏejneÏnõÂ,

h) uÂdaje o naÂzvu a adrese sõÂdla nebo jmeÂnu, prÏõÂjmenõÂ
a adrese trvaleÂho pobytu zaÂstupce, je-li prÏihlasÏo-
vatel zastoupen,

i) podpis prÏihlasÏovatele.

(2) NenõÂ-li dosud ochrannaÂ znaÂmka zapsaÂna do
rejstrÏõÂku vedeneÂho UÂ rÏadem, zÏaÂdost o mezinaÂrodnõÂ zaÂ-
pis ochranneÂ znaÂmky obsahuje spisovou znacÏku prÏi-
hlaÂsÏky ochranneÂ znaÂmky a datum jejõÂho podaÂnõÂ
u UÂ rÏadu a uÂdaje uvedeneÂ v odstavci 1 põÂsm. b) azÏ i).

§ 18

(1) K zÏaÂdosti o mezinaÂrodnõÂ zaÂpis ochranneÂ
znaÂmky v jineÂm nezÏ beÏzÏneÂm põÂsmu prÏihlasÏovatel prÏi-
lozÏõÂ peÏt cÏernobõÂlyÂch vyobrazenõÂ prÏihlasÏovaneÂho ozna-
cÏenõÂ o rozmeÏrech minimaÂlneÏ 15 x 15 mm a maximaÂlneÏ
80 x 80 mm.

(2) K zÏaÂdosti o mezinaÂrodnõÂ zaÂpis ochranneÂ
znaÂmky v barevneÂm provedenõÂ prÏihlasÏovatel mimo vy-
obrazenõÂ podle odstavce 1 prÏilozÏõÂ

a) 52 barevnyÂch vyobrazenõÂ prÏihlasÏovaneÂho oznacÏenõÂ
o rozmeÏrech neprÏesahujõÂcõÂch 210 x 297 mm, prÏeje-
-li si, aby ochrannaÂ znaÂmka byla zverÏejneÏna
v cÏernobõÂleÂm provedenõÂ, nebo

b) peÏt barevnyÂch vyobrazenõÂ prÏihlasÏovaneÂho ozna-
cÏenõÂ o rozmeÏrech minimaÂlneÏ 15 x 15 mm a maxi-
maÂlneÏ 80 x 80 mm, prÏeje-li si, aby ochrannaÂ
znaÂmka byla zverÏejneÏna v barevneÂm provedenõÂ.

(3) K zÏaÂdosti o mezinaÂrodnõÂ zaÂpis ochranneÂ
znaÂmky prÏihlasÏovatel prÏilozÏõÂ trÏi kopie seznamu vyÂ-
robkuÊ nebo sluzÏeb v prÏesneÂm prÏekladu do francouz-
sÏtiny s polozÏkami serÏazenyÂmi v porÏadõÂ trÏõÂd mezinaÂ-
rodnõÂ klasifikace1) spolu s prÏõÂslusÏnyÂm cÏõÂslem trÏõÂdy
teÂto klasifikace.

§ 19

ZÏ aÂdost o uÂkony v mezinaÂrodnõÂm rejstrÏ õÂku
ochrannyÂch znaÂmek

(1) O uÂkony v mezinaÂrodnõÂm rejstrÏõÂku ochran-
nyÂch znaÂmek ve veÏci obnovy zaÂpisu, uÂzemnõÂho rozsÏõÂ-
rÏenõÂ, prÏevodu, zmeÏny v uÂdajõÂch o naÂzvu nebo jmeÂnu
a prÏõÂjmenõÂ, adrese sõÂdla cÏi trvaleÂho pobytu majitele
mezinaÂrodneÏ zapsaneÂ ochranneÂ znaÂmky, zuÂzÏenõÂ se-
znamu vyÂrobkuÊ cÏi sluzÏeb, vzdaÂnõÂ se ochrany, zÏaÂdosti
o vyÂmaz, opravu uÂdajuÊ , zaÂpisu nebo zmeÏny zaÂstupce,
poprÏõÂpadeÏ dalsÏõÂch uÂkonuÊ zÏaÂdaÂ UÂ rÏad u mezinaÂrodnõÂho
uÂrÏadu na zaÂkladeÏ põÂsemneÂ zÏaÂdosti majitele mezinaÂ-
rodneÏ zapsaneÂ ochranneÂ znaÂmky o kazÏdyÂ jednotlivyÂ
uÂkon.

(2) ZÏ aÂdost o uÂkony podle odstavce 1 obsahuje:

a) cÏõÂslo znaÂmky, jejõÂ zneÏnõÂ nebo vyobrazenõÂ,

b) spisovou znacÏku mezinaÂrodnõÂho zaÂpisu,

c) uÂdaje o naÂzvu a adrese sõÂdla nebo jmeÂnu, prÏõÂjmenõÂ
a adrese trvaleÂho pobytu majitele mezinaÂrodneÏ
zapsaneÂ ochranneÂ znaÂmky,

d) zpuÊ sob placenõÂ poplatkuÊ za uÂkon podle mezinaÂ-
rodnõÂ smlouvy2) a uÂdaje o naÂzvu a adrese sõÂdla
nebo jmeÂnu a prÏõÂjmenõÂ a adrese trvaleÂho pobytu
plaÂtce, poprÏõÂpadeÏ cÏõÂslo potvrzenõÂ mezinaÂrodnõÂho
uÂrÏadu o jizÏ provedeneÂ platbeÏ,

e) dalsÏõÂ naÂlezÏitosti vyzÏadovaneÂ mezinaÂrodnõÂ smlou-
vou,2)

f) podpis zÏadatele.

CÏ AÂ ST PAÂ TAÂ

USTANOVENIÂ SPOLECÏ NAÂ A ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ

§ 20

MaÂ-li UÂ rÏad v pruÊ beÏhu rÏõÂzenõÂ duÊ vodneÂ pochyb-
nosti o veÏrohodnosti uÂdajuÊ obsazÏenyÂch v zÏaÂdosti,
muÊ zÏe vyzvat zÏadatele, aby prÏedlozÏil duÊ kazy o jejich
pravdivosti.

§ 21

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. rÏõÂjna
1995.
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214

VYHLAÂ SÏ KA

CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky

ze dne 24. srpna 1995

o vydaÂnõÂ pameÏtnõÂch strÏõÂbrnyÂch dvousetkorun k 50. vyÂrocÏõÂ zalozÏenõÂ Organizace spojenyÂch naÂroduÊ

CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka stanovõÂ podle § 22 põÂsm. a)
zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 6/1993 Sb., o CÏ eskeÂ
naÂrodnõÂ bance:

§ 1

(1) K 50. vyÂrocÏõÂ zalozÏenõÂ Organizace spojenyÂch
naÂroduÊ se vydaÂvajõÂ pameÏtnõÂ strÏõÂbrneÂ dvousetkoruny
(daÂle jen ¹dvousetkorunaª).

(2) Dvousetkoruna se vydaÂvaÂ v beÏzÏneÂm prove-
denõÂ a ve zvlaÂsÏtnõÂm provedenõÂ urcÏeneÂm pro sbeÏratel-
skeÂ uÂcÏely s lesÏteÏnyÂm polem mince a matovyÂm relieÂfem
(daÂle jen ¹zvlaÂsÏtnõÂ provedenõÂª).

(3) Dvousetkoruna v beÏzÏneÂm i zvlaÂsÏtnõÂm prove-
denõÂ se razõÂ ze slitiny obsahujõÂcõÂ 900 dõÂluÊ strÏõÂbra a 100
dõÂluÊ meÏdi. Hmotnost dvousetkoruny je 13 g, jejõÂ pruÊ -
meÏr 31 mm a sõÂla 2,25 mm. Hrana dvousetkoruny
v beÏzÏneÂm provedenõÂ je vroubkovanaÂ, hrana dvousetko-
runy ve zvlaÂsÏtnõÂm provedenõÂ je hladkaÂ. PrÏi razÏbeÏ dvou-
setkoruny v beÏzÏneÂm i zvlaÂsÏtnõÂm provedenõÂ je povolenaÂ
odchylka nahoru i doluÊ v pruÊ meÏru 0,1 mm a v sõÂle
0,15 mm. V hmotnosti je povolenaÂ odchylka nahoru
0,26 g a v obsahu strÏõÂbra 1 %.

§ 2

(1) Na lõÂc i dvousetkoruny je velkyÂ staÂtnõÂ znak

CÏ eskeÂ republiky umõÂsteÏnyÂ blõÂzÏe k leveÂmu hornõÂmu
okraji mince. NaÂzev staÂtu ¹CÏ ESKAÂ REPUBLIKAª
je v neuzavrÏeneÂm opisu prÏi praveÂm okraji mince. Pod
staÂtnõÂm znakem vlevo je ve dvou rÏaÂdcõÂch oznacÏenõÂ
nominaÂlnõÂ hodnoty mince se zkratkou peneÏzÏnõÂ jed-
notky ¹200 KcÏª. ZnacÏka mincovny, kteraÂ dvousetko-
runu razila, je umõÂsteÏna pod staÂtnõÂm znakem vpravo.

(2) Na rubu dvousetkoruny vychaÂzõÂ hlavnõÂ mo-
tiv ze znaku Organizace spojenyÂch naÂroduÊ . KruhovaÂ
mapa sveÏta, kteraÂ pokryÂvaÂ prÏevaÂzÏnou cÏaÂst mincovnõÂho
pole, je stylizovaÂna do podoby obrazovky radiolokaÂ-
toru se smeÏrovou anteÂnou. V leveÂ hornõÂ cÏaÂsti obra-
zovky radiolokaÂtoru jsou mezi prÏekrÏõÂzÏenyÂmi vavrÏõÂno-
vyÂmi snõÂtkami nad sebou umõÂsteÏny letopocÏty ¹1945ª
a ¹1995ª. LetopocÏty jsou oddeÏleny vodorovnou lin-
kou. PrÏi spodnõÂm a praveÂm okraji mince je neuza-
vrÏenyÂ opis ¹ORGANIZACE SPOJENYÂ CH NAÂ -
RODUÊ ª. Autorem naÂvrhu dvousetkoruny je Franti-
sÏek Skrbek. IniciaÂla jeho prÏõÂjmenõÂ ¹Sª je umõÂsteÏna ve
spodnõÂ cÏaÂsti mince mezi svislou osou radiolokaÂtoru
a vyobrazenõÂm africkeÂho kontinentu.

§ 3

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 11. rÏõÂjna
1995.
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O PAT RÏ E N IÂ UÂ S T RÏ E D N IÂ C H O R G AÂ N UÊ

OPATRÏ ENIÂ

Ministerstva financõÂ

ze dne 19. zaÂrÏõÂ 1995,

kteryÂm se meÏnõÂ opatrÏenõÂ Ministerstva financõÂ ze dne 14. cÏervna 1995, vyhlaÂsÏeneÂ v cÏaÂstce 28/1995 Sb.,

kteryÂm se stanovõÂ vyÂsÏe stravneÂho prÏi zahranicÏnõÂch pracovnõÂch cestaÂch v cizõÂ meÏneÏ

Ministerstvo financõÂ stanovõÂ podle § 12 odst. 1 zaÂkona cÏ. 119/1992 Sb., o cestovnõÂch naÂhradaÂch, vyÂsÏi dennõÂ
sazby stravneÂho v cizõÂ meÏneÏ takto:

§ 1

StanoveneÂ dennõÂ sazby stravneÂho cÏinõÂ:

ZemeÏ MeÏnovyÂ koÂd MeÏna StravneÂ
ISO (dennõÂ sazba)

I. II.

Slovensko USD US dolar 7,70 7,70

§ 2

Toto opatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. rÏõÂjna 1995.

Ministr:

Ing. KocÏaÂrnõÂk CSc. v. r.

Ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ

oznamuje, zÏe v souladu s § 9 odst. 1 zaÂkona cÏ. 2/1991 Sb., o kolektivnõÂm vyjednaÂvaÂnõÂ, byly u neÏj ulozÏeny od
1. srpna 1995 do 31. srpna 1995 tyto kolektivnõÂ smlouvy vysÏsÏõÂho stupneÏ:

1. OdveÏtvovaÂ kolektivnõÂ smlouva na rok 1995 uzavrÏenaÂ dne 1. 8. 1995 (na obdobõÂ od 1. 8. 1995 do
1. 8. 1996)
mezi
OdborovyÂm svazem pracovnõÂkuÊ zemeÏdeÏlstvõÂ a vyÂzÏivy CÏ ech a Moravy
a
CÏ eskomoravskyÂm svazem zemeÏdeÏlskyÂch druzÏstev.

2. OdveÏtvovaÂ kolektivnõÂ smlouva vysÏsÏõÂho stupneÏ uzavrÏenaÂ dne 9. 3. 1995 (na obdobõÂ od 1. 4. 1995 do
31. 3. 1998)
mezi
OdborovyÂm svazem zameÏstnancuÊ posÏtovnõÂch, telekomunikacÏnõÂch a novinovyÂch sluzÏeb
a
CÏ eskyÂm svazem zameÏstnavateluÊ posÏt, telekomunikacõÂ a distribuce tisku.
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REDAKCÏ NIÂ SDEÏ LENIÂ

o opraveÏ chyb

ve vyhlaÂsÏce Ministerstva zdravotnictvõÂ cÏ. 198/1995 Sb., kterou se meÏnõÂ a doplnÏ uje vyhlaÂsÏka

Ministerstva zdravotnictvõÂ CÏ eskeÂ republiky cÏ. 426/1992 Sb., o uÂhradeÏ leÂcÏiv

a prostrÏedkuÊ zdravotnickeÂ techniky, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 150/1994 Sb.

1. V prÏõÂloze v prÏehledu ¹IndikacÏnõÂ omezenõÂ ob-
sazÏenaÂ v Seznamu leÂcÏivª v polozÏce A05AX02 hymec-
romon v sloupci INDIKACÏ NIÂ OMEZENIÂ majõÂ mõÂsto
slov ¹dignostickyª spraÂvneÏ byÂt slova ¹diagnostickyª.

2. V prÏõÂloze v cÏaÂsti ¹Seznam leÂcÏivª

± v polozÏce C02EA05 ramipril p.o. ve sloup-
ci DDD maÂ mõÂsto ¹2,5ª spraÂvneÏ byÂt ¹5ª;

± v polozÏce C04AD03 pentoxifyllin p.o. ve
sloupci DDD maÂ mõÂsto ¹0,3ª spraÂvneÏ byÂt
¹1ª;

± v polozÏce N05AF05 zuklopenthixol p.o. ve
sloupci DDD maÂ mõÂsto ¹0,1ª spraÂvneÏ byÂt
¹30ª a ve sloupci JEDN. maÂ mõÂsto ¹GMª
spraÂvneÏ byÂt ¹MGª.
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SbõÂrka zaÂkonuÊ 1995

VydaÂvaÂ a tiskne: Ministerstvo vnitra, odbor vydavatelstvõÂ a tisku, BartuÊ nÏ kova 4, posÏt. schr. 10, 149 00 Praha 415, telefon (02) 792 70 11, fax (02) 795 26 03
- Redakce: Nad sÏtolou 3, posÏt. schr. 21/SB, 170 34 Praha 7 - HolesÏovice, telefon: (02) 37 69 71 a 37 88 77, fax (02) 37 88 77 - Administrace: põÂsemneÂ
objednaÂvky prÏedplatneÂho, zmeÏny adres a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ - SEVT, a. s., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha 8, telefon (02) 663 100 71
l. 154-159, fax (02) 683 19 86. ObjednaÂvky do zahranicÏõÂ (mimo SlovenskeÂ republiky) vyrÏizuje ARTIA-PEGAS PRESS, s. r. o., NaÂrodnõÂ 25, 111 21 Pra-
ha 1, telefon (02) 26 20 81, fax (02) 242 278 72. ObjednaÂvky v Slovenskej republike prijõÂma a titul distribuuje Magnet Press Slovakia, s. r. o.,
GroÈ sslingova 62, 811 09 Bratislava, telefoÂn (07) 32 30 56, kl. 54, tel./fax (07) 36 13 90 - RocÏnõÂ prÏedplatneÂ se stanovuje za dodaÂvku kompletnõÂho
rocÏnõÂku vcÏetneÏ rejstrÏõÂku a je od prÏedplatiteluÊ vybõÂraÂno formou zaÂloh ve vyÂsÏi oznaÂmeneÂ ve SbõÂrce zaÂkonuÊ . ZaÂveÏrecÏneÂ vyuÂcÏtovaÂnõÂ se provaÂdõÂ po dodaÂnõÂ
kompletnõÂho rocÏnõÂku na zaÂkladeÏ pocÏtu skutecÏneÏ vydanyÂch cÏaÂstek (prvnõÂ zaÂloha cÏinõÂ 1300,± KcÏ, druhaÂ zaÂloha 900,± KcÏ) - VychaÂzõÂ podle potrÏeby.

Distribuce: prÏedplatneÂ, jednotliveÂ cÏaÂstky na objednaÂvku i za hotoveÂ ± SEVT,
a. s., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha 8, telefon (02) 663 100 71, l. 154-159;
drobnyÂ prodej v prodejnaÂch SEVT, a. s., ± Praha 5 - SmõÂchov, ElisÏky PesÏkoveÂ 14,
tel. (02) 24 51 01 09 ± Praha 4, JihlavskaÂ 405, tel. (02) 692 82 87 ± Karlovy Vary,
SokolovskaÂ 53, tel. (017) 460 72 ± Brno, CÏ eskaÂ 14, tel. (05) 422 139 62 ± Ostrava,
Dr. SÏmerala 27, tel. (069) 22 63 42 a ve vybranyÂch knihkupectvõÂch. DistribucÏnõÂ
podmõÂnky prÏedplatneÂho: jednotliveÂ cÏaÂstky jsou expedovaÂny prÏedplatiteluÊ m
neprodleneÏ po dodaÂnõÂ z tiskaÂrny. ObjednaÂvky noveÂho prÏedplatneÂho jsou vy-
rÏizovaÂny do 15 dnuÊ a pravidelneÂ dodaÂvky jsou zahajovaÂny od nejblizÏsÏõÂ cÏaÂstky
po oveÏrÏenõÂ uÂhrady prÏedplatneÂho nebo jeho zaÂlohy. CÏ aÂstky vysÏleÂ v dobeÏ od
zaevidovaÂnõÂ prÏedplatneÂho do jeho uÂhrady jsou doposõÂlaÂny jednoraÂzoveÏ. ZmeÏ-
ny adres a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ jsou provaÂdeÏny do 15 dnuÊ . LhuÊ ta pro
uplatneÏnõÂ reklamacõÂ je stanovena na 15 dnuÊ od data rozeslaÂnõÂ, po teÂto lhuÊ teÏ jsou
reklamace vyrÏizovaÂny jako beÏzÏneÂ objednaÂvky za uÂhradu. V põÂsemneÂm styku
vzÏdy uvaÂdeÏjte ICÏ O (praÂvnickaÂ osoba), rodneÂ cÏõÂslo bez lomõÂtka (fyzickaÂ osoba)
a kmenoveÂ cÏõÂslo prÏedplatitele. PodaÂvaÂnõÂ novinovyÂch zaÂsilek povoleno RÏ edi-
telstvõÂm posÏtovnõÂ prÏepravy Praha cÏ. j. 1173/93 ze dne 9. dubna 1993. PodaÂvanie
novinovyÂch zaÂsielok v Slovenskej republike povoleneÂ RPP Bratislava, posÏta 12,
cÏ. j. 443/94 zo dnÏ a 27. 11. 1994.

O Z N AÂ M E N IÂ

SEVT, a. s., oznamuje, zÏe ve IV. cÏtvrtletõÂ 1995 bude vydaÂna tiskem samostatnaÂ prÏõÂloha k vyhlaÂsÏce Ministerstva
zemeÏdeÏlstvõÂ cÏ. 190/1995 Sb., kterou se meÏnõÂ vyhlaÂsÏka Ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ CÏ eskeÂ republiky cÏ. 362/1992 Sb.,
o vyÂrobeÏ a slozÏenõÂ krmnyÂch smeÏsõÂ, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 264/1993 Sb., (sklad. cÏõÂslo SEVT 98 122 0), kteraÂ
nahrazuje samostatnou prÏõÂlohu k vyhlaÂsÏce cÏ. 264/1993 Sb.

Z duÊ vodu velkeÂho rozsahu (320 stran) a omezeneÂho okruhu uzÏivateluÊ nenõÂ tato prÏõÂloha soucÏaÂstõÂ SbõÂrky zaÂkonuÊ
[viz poznaÂmku cÏ. 1) k cÏl. I vyhlaÂsÏky cÏ. 264/1993 Sb.] a je nutno ji objednat jako samostatnou publikaci na adrese:

SEVT, a. s., PekarÏova 4, 181 06 Praha 8-Bohnice, fax: 02/855 34 22.

Za hotoveÂ bude k dostaÂnõÂ v prodejnaÂch SEVT: Praha 4, JihlavskaÂ 405 ± Praha 5, E. PesÏkoveÂ 14 ± CÏ eskeÂ
BudeÏjovice, KrajinskaÂ 38 ± Karlovy Vary, SokolovskaÂ 53 ± Brno, CÏ eskaÂ 14 ± Ostrava, Dr. SÏmerala 27 ± a ve
vybranyÂch knihkupectvõÂch.

O Z N AÂ M E N IÂ

SEVT, a. s., oznamuje, zÏe od IV. cÏtvrtletõÂ 1995 bude prodaÂvat publikaci

CÏ IÂSELNIÂK VSÏEOBECNEÂ ZDRAVOTNIÂ POJISÏTÏ OVNY (leÂcÏiveÂ prÏõÂpravky),

kterou vydala VsÏeobecnaÂ zdravotnõÂ pojisÏt'ovna CÏ eskeÂ republiky k 1. 10. 1995.

Publikaci, jejõÂzÏ prÏedpoklaÂdanaÂ cena je 220,± KcÏ, (sklad. cÏõÂslo SEVT 98 123 0) si muÊ zÏete objednat na adrese*):

SEVT, a. s., PekarÏova 4, 181 06 Praha 8-Bohnice, fax: 02/855 34 22.

Za hotoveÂ bude k dostaÂnõÂ v prodejnaÂch SEVT: Praha 4, JihlavskaÂ 405 ± Praha 5, E. PesÏkoveÂ 14 ± CÏ eskeÂ
BudeÏjovice, KrajinskaÂ 38 ± Karlovy Vary, SokolovskaÂ 53 ± Brno, CÏ eskaÂ 14 ± Ostrava, Dr. SÏmerala 27 ± a ve
vybranyÂch knihkupectvõÂch.

*) NetyÂkaÂ se smluvnõÂch partneruÊ VZP.
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